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See the notice on TED website

232875-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Matériel informatique divers – Sukcesywna dostawa sprzętu komputerowego ZK-DZP.
262.10.2026
OJ S 66/2026 03/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Politechnika Białostocka
Adresse électronique: zampubl@pb.edu.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywna dostawa sprzętu komputerowego ZK-DZP.262.10.2026
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa sprzętu komputerowego 
wg zał. Nr 2 do SWZ - Specyfikacja zamówienia – Formularz cenowy i obejmuje: 1) dostawę 
elementów komputerowych w miejsce wskazane przez Zamawiającego, 2) instalację i 
uruchomienie elementów komputerowych (jeśli było wymagane), 3) udzielenie gwarancji na 
dostarczone elementy komputerowe 4) przekazanie Zamawiającemu wymaganych nośników, 
dokumentacji i podręczników wraz z niezbędnymi akcesoriami (jeśli były wymagane), 5) 
przeszkolenie pracowników Zamawiającego (jeśli było wymagane w Specyfikacji technicznej).
Identifiant de la procédure: ad93ce24-54e2-478f-b40a-bfc741d66a60
Identifiant interne: ZK-DZP.262.10.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30236000 Matériel informatique divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables, 30213000 Ordinateurs 
personnels, 30231300 Écrans de visualisation, 30232110 Imprimantes laser

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Białystok
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/232875-2026
mailto:zampubl@pb.edu.pl


232875-2026 Page 2/7

Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na 
żądanie Zamawiającego): (1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), (2) oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ); 
szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
zawarto w SWZ
Corruption: Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy - Prawo zamówień publicznych. 
Zamawiający w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez 
Wykonawcę (na żądanie Zamawiającego): (1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ); (2) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych; szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Podstawa 
prawna: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie 
Zamawiającego): oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), (2) oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ); 
szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
zawarto w SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Podstawa prawna: art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2, art. 109 ust. 1 pkt. 2) lit. a), b), c), pkt 3) ustawy - Prawo zamówień 
publicznych. Zamawiający w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia 
przez Wykonawcę (na żądanie Zamawiającego): (1) oświadczenia o niepodleganiu 
wykluczeniu na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ); (2) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, (3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ); 
szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
zawarto w SWZ
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Podstawa prawna: art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie Zamawiającego): (1) 
oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), (2) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ); szczegółowy wykaz 
dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Podstawa 
prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 i ust. 2 ustawy - Prawo zamówień publicznych; art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 
Zamawiający w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez 
Wykonawcę (na żądanie Zamawiającego): 1) Informacje z Krajowego Rejestru Karnego, 2) 
Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), 3) Oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie 
Zamówienia 4) oświadczenia wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
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Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; szczegółowy wykaz 
dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Podstawa 
prawna: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie 
Zamawiającego): (1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ); 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów,(3) oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie 
Zamówienia (JEDZ); szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Podstawa prawna: art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę: (1) oświadczenia o 
niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ); (2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, szczegółowy wykaz 
dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 
i 2 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie Zamawiającego): (1) 
oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ); (2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych; 
szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
zawarto w SWZ
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Podstawa prawna: art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie 
Zamawiającego): (1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ); (2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień 
publicznych, szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu zawarto w SWZ
Participation à une organisation criminelle: Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy - 
Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu 
wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie Zamawiającego): (1) oświadczenia o 
niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ); (2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych; szczegółowy wykaz 
dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Podstawa prawna: 
art. 109 ust. 1 pkt. 2 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie 
Zamawiającego): (1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), (2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
(3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w Jednolitym Europejskim 
Dokumencie Zamówienia (JEDZ); szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Podstawa prawna: art. 
109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie 
Zamawiającego): (1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ); (2) oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ); 
szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
zawarto w SWZ
Fraude: Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy - Prawo zamówień publicznych. 
Zamawiający w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez 
Wykonawcę (na żądanie Zamawiającego): (1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ); (2) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych; szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Podstawa prawna: art. 109 ust. 
1 pkt. 2 ustawy - Prawo zamówień publicznych. Zamawiający w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczeniu wymaga złożenia przez Wykonawcę (na żądanie Zamawiającego): (1) 
oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), (2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, (3) 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w Jednolitym Europejskim 
Dokumencie Zamówienia (JEDZ); szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywna dostawa sprzętu komputerowego ZK-DZP.262.10.2026
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa sprzętu komputerowego 
wg zał. Nr 2 do SWZ - Specyfikacja zamówienia – Formularz cenowy i obejmuje: 1) dostawę w 
miejsce wskazane przez Zamawiającego, 2) instalację i uruchomienie elementów 
komputerowych (jeśli było wymagane), 3) udzielenie gwarancji na dostarczone elementy 
komputerowe, 4) przekazanie Zamawiającemu wymaganych nośników, dokumentacji i 
podręczników wraz z niezbędnymi akcesoriami (jeśli były wymagane), 5) przeszkolenie 
pracowników Zamawiającego (jeśli było wymagane w Specyfikacji technicznej).
Identifiant interne: ZK-DZP.262.10.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30236000 Matériel informatique divers

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Białystok
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena max. 100 pkt.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://pb.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://pb.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://pb.ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 

https://pb.ezamawiajacy.pl
https://pb.ezamawiajacy.pl
https://pb.ezamawiajacy.pl
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zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia; 2) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej (dotyczy odwołania wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie lub treści dokumentów zamówienia); 3) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia (dotyczy przypadków innych niż określone w ppkt 1 i 
2. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Politechnika Białostocka
Numéro d’enregistrement: REGON: 000001672
Adresse postale: ul.Wiejska 45a
Ville: Białystok
Code postal: 15-351
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział zamówień publicznych
Adresse électronique: zampubl@pb.edu.pl
Téléphone: 85 746 97 56
Adresse internet: www.pb.edu.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://pb.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417

mailto:zampubl@pb.edu.pl
http://www.pb.edu.pl
https://pb.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 3042fc22-1943-4b29-b4a8-2f546a9b0ccc  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/04/2026 07:37:23 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 232875-2026
Numéro de publication au JO S: 66/2026
Date de publication: 03/04/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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